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1) Sender/vandor 2) Vendor-no, 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenbery

VAT I|d-No.: DE123840478

3) Frelght erder number

4) Sender number at the forwarding agent

6) Date

Firma

EKAER-Nr.:
5) Loading palnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH
LSF LC
8) Shipment number 64969
11) Reciplant 12) Customer Number 14550700
Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

VAT Id-No.: IT04886850728

Telephone

9} Forwarding agent

Freight Order

04.03.2019 71 Relation number

10} Farwarding 16070077

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

Fax

13} Cargo manifest/freight list

14) Delivery / unloading point

15} Sander's comment for the forwarding agent

100-14248
100-14248
100-14248
16} Racelpt date 04.03.2019 17 Recelpttime (OB:36:00
18) Delivery nota no. 19) Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara welght g 24) Gross weight
K& In KG
0080579279 8 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 685 7.819
0080579691 5 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 427 4,887
0080580670 12 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 1.020 11.731
Total 25 2,132 KG 24,437 KG
31) Del. tarm 32} Value of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 40.518,62 EUR A

35) Enclosures

39) Truck coda

40) Shipping type

38} Qrder number, customer

38) Menns of transport number

LBSC293
Truck

43) Conflrmation of recaipt by the driver

Ich versichere die Ware Ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

3 Dats Truck signature Name Signature

Above delivery received completely, intact and stainless.

RUEH!

42) Acknowledgement of recelpt from ship-to party

;uegegy@?\l n;gi tely and intact.

S,

Via dei Ciclamini, stc- 75026 Modugno (BA)

Areg of Jurisdication s the company headquarters of the dispatch

45) The general German carrier conditions apply {ADSp); 44) The dellvery c\é\%ﬁs

Eury skids

Euro wire pal conv

’%qui;c#ujrﬂvgpﬁﬁ' an U agl Filr den Empféinger

Eura skids

Eure wire pal conv

Page 1 of ]




5

Les partles encadrées da lignes grasses
dolivent &tre remplis par le transportaur.

Dis mit fett gedruckien Linien elngerabmien Rubrl-
%en missen vem Frachtfithrer ausgefullt werden,

1-15 J&mre 21+22

g des Absendars.
sous la respon-
sabilité de l'expéditaur.

Auszuftiilan unter der Ver-
plir

antwortun,
A rem)

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr, 49 « 40215 Diisseldorf : Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6801544 E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde
[

Nach gilltigem ADR

walf = Exemplar fiz Auftraggeber  blane = Exemplaire pour commetiant  wit = Exemplaar voor lastgaver blanco = Essemplare per committente white =Copy for orderar hvid ~ Exemplar tor crregiver

I3)snLualoL el 3D YSWWRN-N ‘UoqeBnzue YUGNY Jap 81|8Z UsiZia| Jap Yl 15| WAInD usya|yRlab g,

Bunyugiyasaqiauuny, pun addruBsbunyoadies Yewwiny

LI Es anideus 'HaY suep ojejapds SpUBLIEP JOA 32 19 | SUSSED §63 SOSJPUBYAIEL ‘S/BUUN US UONIISA] 6P Bp0D o) 18 Abe(eqws,p adnoiD ‘alentys,p CIRWAN ‘NND oIpWwAN :8iped np aull a1gusp Bf B Jenbipu) 'seenslsBuep sas|puBYIBLI Sp SBD 1T,
HOV 11EHS Z185GY UojIBJUaIuNyopapucs 8Yais 32 pun | 8ssely Jap Jainy "epods

rosa = Exemplar fr Absender rosa = Exemplaire de [‘expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplars per miliente plnk = Copy for sencer rasa =~ Exemptar for afsender
blau = Exemplar fr Empfingar bleu = Exemplaire du destinataire blau = Exemplaar voor geads et biu = per destinatarlo bBlug =Copyforconsignea  blaa » Exemplar for modtager
griln = Exemplar {0r Frachtihrer vert = Exemplaire du transporteur gragn = Exemplaar voor vervoerder verda = Essemplare pertransportatore  green = Coepy for carrier grén = Exemplar {or belordrer
1 Absender {Nams, Anschnit, Lend}
Expaditeur (nom, adiasse, pays) INTERNATIONALER
. FRACHTBRIEF .
Firma LETTRE DE VOITURE Nr.:64969 "
2 SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Selte 1 von 1
Daimlerstr. 11 Dlese B?ﬁéme’ﬁb“g unllerlie%i lméz eIIner E:e ttran]s;:mrl ast ?oymig, Inogobstam-
i egenteiligen Abmachung den Bestim- oute clause contraire, 4 la Con-  ~
D 5 8840 PLETTENBERG E’tugngen dges Dberelnkommens Gber den ventien relative au contrat de trans-
Beforderungsvertrag m internationalen port International da marchandises
StraBengliterverkehr (GMR). par route {CMR}.
Engar (Yama, Ansonfit, Land Fraohlfilhzer (Name, Ansohrits, Land
2 gr:spl}ngt%?:e( (nar.';rr]nE: acll-lrggsre, payg) ) 16 ‘I‘rr:gspurtéeurr((n?:ﬂ?adrrlggsr;:ﬂﬁay;; !
Company Firma
Magna FT 8.p.A, Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Clclamlnl, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-5tr. 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
3 Auslieferungsort des Guies 17 Nachfolgende Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu préva pour [a livialsen de la marchandise ‘Transporteurs successifs (nom, adre: eﬁm}'
Ort/Lieu 70026 Modugno JURILLI |2 ANA
Zona Rurale, 28/A
Land/Pays IT 70037 Ruvo di Puglia (BA)
Cod. Fisc,: RLL DMN sapg% I;EZ‘!;P
Tag der Ob des Gut PartitaiVA: 675442
4 Sra‘uugtﬂd;ge dgrla p?irsn: gw?:haerze geelsa marchandlss tserizione Albo: BA7463514IA
Qrt/Lieu 58840 Plettenberg
Vorbehalt d B ki der Frachtfoh
Land/Pays DE 18 Flcanes ot Ghsarsationt Je8 1r§r§sj§?:‘r:teursrer
paum/bate  04,03,2019
5 Belgefugte Dockumenie
Documents annexés
5 kstlick Art der Vi I Qffiz. B f. d. Beldrdi o Statistik Brutl icht In & Umfi Inm?
B [ponzsichen s Nummem 7 dnzehl dor Pockat0cke g e ey O Dl enerin it e anens | 10 Fafsimner | 11 Bleganen ") 12 gnieg b
0080579279 8 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 7.819 KG
0080579691 5 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 4,887 KG
0080580670 12 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 11.731 KG
SUMME 25 24.437 K@
LIN- Ban, Gafahrzettelmuster-Nr, | Verp-Gi 3
Kum&ra BN N9 |Numéro detiquatis - Gﬁ-i'i.gemppe ot o5 memenonoe=ee 1 19 e par R aour Hennane B Patatro
Nem d'smballage 8n tunnals Fracht
UN volthNeg Prix de transport
ErndBigungen
Anwelstngen des Absenders (Zoll- und sonstige emtliche Bshandlung} Sondervorschnften Sedutione
13 instructions de Pexpéditeur (formalités douanléres et autres) Prescrlmﬁms particullares %glgghensumme
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accessolres
a4
£u zahlende Gesami-
summe/Total & payar
14 Ritckerstatiupg
Ranmboursement f e ee———
1 5 Frachtzah!ungsanwelaunan 20 Besondere Verelnbaringen
Prasciiption d'afiranchissement Conventions patticuliéres
el o FCA Plsttenherg
Unfrel
_Ngr:ﬂFranco 17 ] E‘: n:ﬂ .L\,u '—: --!- E\“ ﬁl«@ E ﬂ- S-r.l-
Ausgeferilgt in am TEET g '4 Gl émpfangen Datum
21 disgerer i ttenbarg la N4.03.2019 I T E“S?%E rerErEdlodutko (BA)
e ey g s 1R BT Qr‘nh” Iam
DELIQOLINOUTTIgAT = 53 g
inierstr. 11
58840 Pl DaimieSt. 22
#] Postfach 1520
Uﬁgrgc;ln mpel des Absenders Unterschriit und Stempel das Frachiflhrers B s
(Slgrature extimbre de lexpéditeur) [Signature st imbre du transportaur) #5ig sl EE T rl 1
2 e iemangen® o Colemung Paletten-Absender - Expéditeur des paletic, _{alettep-Empfandér 3 Destinatei besi et
ergangen aletien-Absenager - t£x lleur des paleue: a ensEm 5} ‘ S e eties
v e - P paleties A et g Emp iDL anestetelin Bpe
Kein . Kein
Art Anzahl |Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Paletie Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
< Einfach-Palette Einfach-Falette
26 Vertragspartner des Frachtfidhrers
27 T — Nuzlest In kg urg des Empfangers/Datum/Untarschnft Bestiitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
K= LBSC223
Anhénger k < 4'6 Q’
@ L YU
Benutzte Gen-Nr, [ National [ Bilateral [ Eea [T] cEMT




o

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002283 vom 04.03.2019

Ludwigsburg, 04.03.2019
Seite 1 von 1

(R

4 Agsender / Expedileur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonohslant loute
gonteiligen Abmachung dan Bestimmungen des clause cenfraire, 3 la Convenlion relative au

CMR

Ubarainkemmens (ber den Befdrderungsverlrag conlrat  de  lransport  intenational  das

Im intern, StraBengterverkehr (CMR), marchandises par route (MR},

2 Empfﬂnge;r I Deslinatalre
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. LERG-EH-G-0100
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straike 23
ITALIEN 71634 Ludwigsbhurg
Benutzte Gen.-Nr.:

@ FrachifGhrer / Transportet Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslleferungsort des Gutas / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

7 Nachfelgender Frachtfohrer / Transpareurs successifs

Datum/Date (04.03,2019

O/liou  MODUGNO IURILLY DAMIANA

Land/Pays  [tallen Zelt Temps Zona Rurale, 28/A

Datum/Date  05.03.2019 70037 Ruvo di Puglia {BA)
Cod. Fisc,: RLL DMN 84P48 HE45P

Ort und Tag der Ubsrmabime / Lisu st dale de 1a prise en charpe de famarchandise Partita IVA:07544260727

4 i P ® Iscrizione Albo: BA7463614/A
Ort/Llau PLETTENBERG
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrar
Lend/Pays  Deutschiand Zait ! Temps 8 R‘;s:rv:saet gbservations des frensportaurs

Az Sholt

5 Beigeftigle Dokumenta / Documents annexes

gPos. 40 Zaichenr. 4q AnzahldsrLM 4 2Ar der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewlcht, kg 4 5 Umiang
No, Marques et numéros Nombre des caolls Mode demballage Naturs de la marchandise Poids, kg cbm
1 80579279 8 coLu Getriebeteile 7.819
2 B0579691-80580670 17 COLLI 16.618
S ;
Toat 2500 COLLI 24.437,00
16 Anwaisungen das Absanders 17Angaben 2ur Emmitiung der Tarifkllomater mit Grenztbergéngen
von bls km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daflranchissement 2 Besondare Verelnbarungen f Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
= Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 alA e senlen Nuzlastint | yolistandig und in #usserlich guter Beschaffenheit
Anhénger (bernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler Granzib 1 |y dir o3 bdamptandel 6 (% FDdum Apat
22 Benser Branebergang i *21R;iaplion*dés‘%ma‘r,ﬁ;nargﬁ\giégsm[%"]‘l Rdroad,
g o decm Baisk wic - 70026 Mogtgre-{Bg——
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Ca. ’ JWIKGKM PT S.p.A. ¥
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODE\IAGANF? zmg
£ Unterschyift und Slempel des Absendars Untarsehrift und Stem s FrachifGhrers i e
~ i Slgnature et timbre lexpaditaur Slgnature & im| transporteur X -
) ‘\__._L./Al.a :‘”A Liual;’uu ™ C{JC..BG

/

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG

Carl-Benz-Strale 23
71834 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflhrer; Axel.[Friedrlch. Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 80480008

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemnet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN:; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



